
Преюдициално запитване, отправено от Tribunale 
Amministrativo Regionale per la Lombardia — Sezione 
Terza (Италия) на 5 юли 2010 г. — ENI SpA/Autorità 
per l'Energia Elettrica e il Gas e Cassa Conguaglio per il 

Settore Elettrico 

(Дело C-329/10) 

(2010/C 346/40) 

Език на производството: италиански 

Запитваща юрисдикция 

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia — 
Sezione Terza 

Страни в главното производство 

Жалбоподател: ENI SpA 

Ответник: Autorità per l'Energia Elettrica e il Gas e Cassa 
Conguaglio per il Settore Elettrico 

Преюдициален въпрос 

Допускат ли членове 23, 43, 49 и 56 от Договора, член 11, 
параграфи 2 и 6, както и член 24 от Директива 2003/54 ( 1 ) 
национална правна уредба, която в отсъствието на уведомяване 
на Европейската комисия налага постоянно на определени 
производители на електроенергия, които при дадени обстоя 
телства се оказват с основно значение за удовлетворяването на 
нуждите на търсенето на услуги по диспечиране, да отправят 
предложения на борсовите пазари за електроенергия съгласно 
програми, установени по решение на оператора на мрежата в 
зависимост от други правила, и според която възнаграждението 
по тези предложения не се определя свободно от производителя, 
а зависи от параметри, които не са определени предварително в 
съответствие с „прозрачни, недискриминационни и пазарно 
основани процедури“? 

( 1 ) ОВ L 176, стр. 37; Специално издание на български език, 2007 г., 
глава 12, том 2, стр. 61. 

Преюдициално запитване, отправено от Tribunale 
Amministrativo Regionale per la Lombardia — Sezione 
Terza (Италия) на 5 юли 2010 г. — Edison Trading 

SpA/Autorità per l'Energia Elettrica e il Gas 

(Дело C-330/10) 

(2010/C 346/41) 

Език на производството: италиански 

Запитваща юрисдикция 

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia — 
Sezione Terza 

Страни в главното производство 

Жалбоподател: Edison Trading SpA 

Ответник: Autorità per l'Energia Elettrica e il Gas 

Преюдициален въпрос 

Допускат ли членове 23, 43, 49 и 56 от Договора, член 11, 
параграфи 2 и 6, както и член 24 от Директива 2003/54 ( 1 ) 
национална правна уредба, която в отсъствието на уведомяване 
на Европейската комисия налага постоянно на определени 
производители на електроенергия, които при дадени обстоя 
телства се оказват с основно значение за удовлетворяването на 
нуждите на търсенето на услуги по диспечиране, да отправят 
предложения на борсовите пазари за електроенергия съгласно 
програми, установени по решение на оператора на мрежата в 
зависимост от други правила, и според която възнаграждението 
по тези предложения не се определя свободно от производителя, 
а зависи от параметри, които не са определени предварително в 
съответствие с „прозрачни, недискриминационни и пазарно 
основани процедури“? 

( 1 ) ОВ L 176, стр. 37; Специално издание на български език, 2007 г., 
глава 12, том 2, стр. 61. 

Преюдициално запитване, отправено от Tribunale 
Amministrativo Regionale per la Lombardia — Sezione 
Terza (Италия) на 5 юли 2010 г. — E.On Produzione 

SpA/Autorità per l'Energia Elettrica e il Gas 

(Дело C-331/10) 

(2010/C 346/42) 

Език на производството: италиански 

Запитваща юрисдикция 

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia — 
Sezione Terza 

Страни в главното производство 

Жалбоподател: E.On Produzione SpA 

Ответник: Autorità per l'Energia Elettrica e il Gas 

Преюдициален въпрос 

Допускат ли членове 23, 43, 49 и 56 от Договора, член 11, 
параграфи 2 и 6, както и член 24 от Директива 2003/54 ( 1 ) 
национална правна уредба, която в отсъствието на уведомяване 
на Европейската комисия налага постоянно на определени 
производители на електроенергия, които при дадени обстоя 
телства се оказват с основно значение за удовлетворяването на 
нуждите на търсенето на услуги по диспечиране, да отправят 
предложения на борсовите пазари за електроенергия съгласно 
програми, установени по решение на оператора на мрежата в 
зависимост от други правила, и според която възнаграждението 
по тези предложения не се определя свободно от производителя, 
а зависи от параметри, които не са определени предварително в 
съответствие с „прозрачни, недискриминационни и пазарно 
основани процедури“? 

( 1 ) ОВ L 176, стр. 37; Специално издание на български език, 2007 г., 
глава 12, том 2, стр. 61.
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